See the notice on TED website

317941-2025 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Produkty farmaceutyczne — Offene Rahmenvereinbarung uber Arzneimittelrabatte
gemaR § 130a Abs.8 SGB V mit jederzeitiger Beitrittsmoglichkeit, sog. Zulassungsmodell 2025-05
OJ S 94/2025 16/05/2025

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
E-mail: openhouse.rabattvertrag2025-05@kbs.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Zdrowie

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Offene Rahmenvereinbarung Uber Arzneimittelrabatte geman § 130a Abs.8 SGB V mit
jederzeitiger Beitrittsmadglichkeit, sog. Zulassungsmodell 2025-05
Opis: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen mit
pharmazeutischen Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V. Die Aufforderung
zur Teilnahme ist nur an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeithehmergemeinschaften
pharmazeutischer Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz gerichtet. Es
handelt sich nicht um ein Offenes Verfahren nach § 15 VgV i. V. m. § 119 Abs. 3 GWB,
sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum Abschluss/Beitritt von/ zu
Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht verhandelbaren Konditionen
einschliel3lich der Hohe des Rabattes. Vertragspartner konnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz werden.
Identyfikator procedury: bd401981-e901-41e5-9af2-95b64c1a51af
Wewnetrzny identyfikator: ID: 2.436.766
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 33600000 Produkty farmaceutyczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEAS1)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Die Informationen zum Erhalt der Auftragsunterlagen werden
Interessenten nach Anforderung mit formloser E-Mail unter der Adresse openhouse.
rabattvertrag2025-05@kbs.de Ubermittelt bzw. zur Verfligung gestellt. Alle geforderten
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Unterlagen sind fur einen Beitritt zur Rahmenvereinbarung handschriftlich unterschrieben per
Post an die KBS oder falls mit qualifizierter elektronischer Signatur versehen, an die folgende
E-Mail-Adresse zu senden: openhouse.rabattvertrag2025-05@kbs.de.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Naduzycia: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: Ausschlussgrunde gem.
§§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Upadtosé¢: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Korupcja: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Powazne wykroczenie zawodowe: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Brak wiarygodnosci wykluczenia zagrozen dla bezpieczenstwa kraju: Ausschlussgrinde gem.
8§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Anlage 3)
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Uktad z wierzycielami: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB
- Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
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Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage
3)

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB -
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWSB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)
Przestepstwo dotyczgce etyki zawodowej w odniesieniu do zamowien w dziedzinie obronnosci
: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Aktywami zarzgdza likwidator: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Anlage 3)

Niewyptacalno$¢: Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB - Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage 3)

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Milnacipran, Darreichungsform: HKP (ATC-Code: NO6AX17)
Opis: Die vorliegende Bekanntmachung dient dem Abschluss von Vereinbarungen zu dem
Wirkstoff ,Milnacipran, Darreichungsform: HKP (ATC-Code: NO6AX17)“ mit pharmazeutischen
Unternehmen im Sinne von § 130a Abs. 8 Satz 1 Sozialgesetzbuch, fiuinftes Buch (SGB V)
(Rabattvertrage). Gemall § 130a Abs. 8 Satz 1 SGB V ist die Aufforderung zur Teilnahme nur
an pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) gerichtet. Es handelt sich
nicht um ein Offenes Verfahren, sondern um eine Veroffentlichung der Aufforderung zum
Abschluss/Beitritt von/zu Rabattvertragen mit fur alle Teilnehmer festgelegten und nicht
verhandelbaren Konditionen einschliellich der Hohe des Rabattes. Die entsprechenden
Angaben unter dem Punkt 2.1 "Verfahrensart" sowie unter dem Punkt 5.1.12 "Bedingung fur
die Auftragsvergabe _hier: Frist, bis zu der das Angebot gultig sein muss" sind nur der
Systematik dieses Vordruckes geschuldet. Vertragspartner kbnnen unbegrenzt viele
pharmazeutische Unternehmer oder Arbeitnehmergemeinschaften pharmazeutischer
Unternehmer im Sinne des § 4 Abs. 18 Arzneimittelgesetz (AMG) werden. Der
Vertragsabschluss oder ein Beitritt erfolgt, indem die geforderten ausgefiliten
Eigenerklarungen bzw. Nachweise sowie den Vertrag bzw. die Vertrage entweder: a)
Handschriftlich unterschrieben (Schriftform nach § 126 BGB) per Post oder b) Mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur (§ 126a BGB) versehen per E-Mail an openhouse.
rabattvertrag2025-05@kbs.de an die KBS gesandt werden. Frihester Vertragsbeginn ist der
01.07.2025, sofern der Vertrag und die geforderten Erklarungen bzw. Nachweise spatestens
am 05.06.2025 bei der KBS eingegangen sind. Vertragsbeginn ist somit der jeweils 1. des
Monats, der auf den Monat des Eingangs des Vertrages sowie der geforderten Erklarungen
bzw. Nachweise bei der KBS folgt, sofern der Eingang bis zum jeweils 5. eines Monats erfolgt;
ansonsten der jeweils 1. des Ubernachsten Monats. Die Vertrage enden automatisch, ohne
dass es einer Kindigung bedarf, sobald fur den/die Wirkstoff(e) bzw. die Wirkstoffkombination
(en) Vertragspartner im Wege eines formellen Vergabeverfahrens feststehen. Schlusstermin
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fur den Eingang von Beitritten ist der 05.05.2027. In jedem Fall enden die Vertrage am
30.06.2027.
Wewnetrzny identyfikator: Los 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 33600000 Produkty farmaceutyczne

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Angabe "Bochum, Kreisfreie Stadt" ist lediglich der Systematik des
Vordrucks geschuldet. Die Ausschreibung erfolgt bundesweit.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/07/2025
Data zakonczenia trwania: 30/06/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
Opis kryterium selekcji: Anlage 4- Eigenerklarung tber das Vorliegen der Zulassung gemaf §
21 Absatz 1 AMG

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekgciji: Ein einfacher Auszug aus dem Handelsregister (fur nicht deutsche EU-
Mitglieder vergleichbarer Nachweis) nicht alter als sechs Monate- bezogen auf den jeweiligen
Beginn der Vertragslaufzeit.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Anlage 5- Eigenerklarung zum EU-Sanktionspaket gegen Russland

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.kbs.de/DE
/UeberUns/Ausschreibungen/EU/EU node.html

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU
/EU node.html
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin sktadania ofert: 05/05/2027 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
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Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Lata

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Informacje o terminach odwotania: Nach Uberzeugung der Auftraggeberin handelt es sich
vorliegend nicht um ein Vergabeverfahren, das dem Kartellvergaberecht unterliegt. Die
Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich daher nach den allgemeinen gesetzlichen
Bestimmungen. Die Angaben unter Punkt 8.1 ORG0002 sind lediglich dem Vordruck
geschuldet. Zustandig ist das jeweils ortlich zustandige Sozialgericht.

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See
Numer rejestracyjny: 992-80003-44
Departament: Dez. IX.1.1 Vergabestelle
Adres pocztowy: Verwaltungsgebaude Trimontepark 2/3, Wasserstr. 215
Miejscowosé: Bochum
Kod pocztowy: 44799
Podpodziat krajowy (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Kraj: Niemcy
E-mail: openhouse.rabattvertrag2025-05@kbs.de
Telefon: 000
Faks: +49 23430486190
Adres strony internetowej: www.kbs.de
Role tej organizacji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Das jeweils oOrtlich zustandige Sozialgericht (siehe § 57 SGG)
Numer rejestracyjny: Unbekannt.
Adres pocztowy: Ruhrallee 13
Miejscowosé: Dortmund
Kod pocztowy: 44139
Podpodziat krajowy (NUTS): Dortmund, Kreisfreie Stadt (DEA52)
Kraj: Niemcy
E-mail: poststelle@sgdortmund.nrw.de
Telefon: 0231 54 151 1
Faks: 0231 54 15 509
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Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0000
Oficjalna nazwa: Publications Office of the European Union
Numer rejestracyjny: PUBL
Miejscowos¢: Luxembourg
Kod pocztowy: 2417
Podpodziat krajowy (NUTS): Luxembourg (LUOO0O)
Kraj: Luksemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Adres strony internetowe;j: https://op.europa.eu
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a8bb04a0-6cad-45d7-ab42-3ef0e496bd7e - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/05/2025 06:50:35 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 317941-2025

Numer wydania Dz.U. S: 94/2025

Data publikacji: 16/05/2025
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